Odnyieg kan emeénynoers - Instructions and explanations

1. NMARpeg ovouaTenwmvupo kai dielBuvon Tou eaywyea/enaveaywyea
Kal OxlI Tou avTinpoownou Tou. ‘Ocov agopd TA NICTOMOINTIKA
NPOCWNIKAG 1IDI0KTNCIAg ) Ta MICTOMOINTIKA HOUCIK®MY OpYavwy, NANPES
ovopaTenwvupo kair n dielBuvon Tou VOHIPOU IBIOKTATN. 2TV
nepinTwon nigTonoinTikoU HouaikoU Opyavou, av o air@v dIapEPEl ano
TOV VOUIHO IBIOKTATN, TO MAAPEG OVOUATENWMVUKO Kal n dielBuvon Tdoo
Tou IBIOKTATN O00 Kal Tou aitoUvTog Ba npenel va nepiAapBavovrai
oTO &VTUMO Kal €va avtiypa®o TnG oupgwviag davelopol WeTa&y
1D10KTATN Kal aimroUvTog va unoBAlAeTal otnv apxn €kdoong Tng adeiac.

Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. In
the case of a personal ownership certificate or of a musical instrument
certificate, the full name and address of the legal owner. In the case
of a musical instrument certificate, if the applicant is different from the
legal owner, the full name and address of both the owner and of the
applicant should be included in the form and a copy of a loan
agreement between owner and applicant should be provided to the
relevant permit issuing authority.

2. Aev oupnAnpwverai.
Not applicable.

3. MAfpeg ovopaTeEN®VUEO kai diEUBuvan Tou npayuaTikol loaywyéa
Kal 0xl Tou avTinpoownou Tou. Mapapével kevd OTa NICTOMOINTIKA
NPOCWNIKNAG IDI0KTNOIAG I} 0TA MOTONOINTIKA HOUTIKWY 0pYavwv..

Full name and address of the actual importer, not of an agent. To be
left blank in the case of a personal ownership certificate or of a
musical instrument certificate..

5. MNapapével kevd 0Ta MIOTONOINTIKA NPOCWIIKNG IBIOKTNTIAg 1 oTa
nigTONOINTIKA HOUCIK®V OpYAvwV.

To be left blank in the case of a personal ownership certificate or of a
musical instrument certificate.

6. ZUPNANPWVETAl HOVO OTO €VTUMO TNG aiTnong O€ MNEPINTWON
{ovTavev delyPdTwy 13wV ToU NapapTAHATog A, EKTOC TV dElYHATWY
Mou £X0UV EKTPAPEi o aixuaAwaia r) £xouv avanapaydei TexvnTa.

To be completed only on the application form in the case of live
specimens of Annex A species other than captive bred or artificially
propagated specimens.

8. H nepiypagn npénel va eivar 660 To duvaTtod akpIBECTEPN Kal va
nepIAaUBAavel KwdIKO TPIWV YPAUHATWV cUPPWvVa Ke To napdptnia VII
Tou kavoviodoUu (EK) apiB. 865/2006 yia Tn O&omion AenTopEP@V
Kavovwyv €(apyoyng Tou kavoviodou (EK) apiB. 338/97 Tou
ZupBouliou yia Tnv npoaoTaadia Twv 1dwvV Aypiag navidag kar xAwpidag
ME TOv €Aeyx0 TOU €UMOPIOU TOUG. TNV MEPINTWON MIGTONOINTIKOU
HouaIkoU opyavou, n Neplypagr Tou opyavou Ba Mpénel va eniTpenel
oTnv apuddia apxn va enaAnBelel av To MIGTOMNOINTIKO AVTIOTOIXEI OTO
€idog nou eiodyeral f €Eayetal kai n neplypapn Ba npénel va
nepIAayBAavel aTolXeia ONWE TO OVOUA TOU KATAOKEUAOTH), TOV apIBUo
0gIpag ) aA\a péoa TauTonoinong ONwe PWToYPAPIEC.

Description must be as precise as possible and include a 3-letter code
in accordance with Annex VII to Regulation (EC) No 865/2006 laying
down detailed rules concerning the implementation of Council
Regulation (EC) No 338/97 on the protection of species of wild fauna
and flora by regulating trade therein. In the case of a musical
instrument certificate, the description of the instrument should allow
the competent authority to verify that the certificate corresponds to
the specimen being imported or exported, and the description should
include elements such as the manufacturer's name, the serial number
or other means of identification such as photographs.

9/10. O1 povadec nocdTNTAg n/kal kabapng palag emAéyovral
oUPQWVa We auTég Tou napaptruatog VII Tou kavoviopou (EK) api.
865/2006.

Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those
contained in Annex VII to Regulation (EC) No 865/2006.

11. ZupnAnpwveTal o apiBuog Tou npocapTiuatog CITES (I, II A III)
aTo onoio NepIAauBAveTal To €idog¢ KaTa TNV NUEPOMNVia unoBoAng Tng
aiTnong yia Tnv adeia ) To NIGTONoINTIKO.

Enter the number of the CITES Appendix (I, II or III) in which the
species is listed at the date of application for the permit/certificate.

12. SupnAnpwveTal To ypdupa Tou NapapTnPaTog Tou kavoviopoU (EK)
apiB. 338/97 (A, B n I) oto onoio nepiAapPaveral To €idog kata Tnv
nUEPopNvia unoBoArG TNG aiTnong.

Enter the letter of the Annex to Regulation (EC) No 338/97 (A, B or C) in
which the species is listed at the date of application.

13. MNa va dnAwBei n nnyn, xpnoiponoigital vag and Toug akohouboug
kwdIkoUC:

W Zoa nou éxouv anoonacBei anod To GuUOIkO Toug nepIBAiov

R Agiypata {owv nou avatpagnkav o€ eAeyxodevo nepiBailiov, Ta onoia
€x0oUV anoonacBsi w¢ auyd n veapd {wa and To Qualkd nepIBAiov,
onou dlapopeTIka Ba gixav NoAU ikpry MBavoTnTa va enifiooouv wg TNV
evnAikioon

D Zoa Tou napapTAUaToG A mou eKTpAgnkav Ot diXHaAwaia yia
€UnopikolG okonoUg O€ ENIXEIPAOEIG NoU NepIAAPBAvovTal OTo UNTPWO
NG Mpappateiag CITES, oUpgwva pe 1o whgiopa Conf. 12.10 (Rev.
CoP15), kal QUTG TOUu MApapTAMATOG A TexvnTa avanapaxfévra yia
gunopikoU¢ okonoug aUPpwva Pe To kKepaAaio XIIT Tou kavoviopou (EK)
api. 865/2006, kaBwG kai pépn Kai napaywyd Toug

A ®UTG Tou NapapTARATOG A TeEXVNTA avanapaxBévTa yia pn eunopikoug
okonoug Kal GUTA Twv napapTnpdTwv B kai I, TexvnTd avanapaxbévra
oUpQwva e To KepdAaio XIII Tou kavoviopou (EK) api®. 865/2006,
Kabwg kai pépn kal napdywyd Toug

C Zwa nou £xouv ekTpagei o€ alXpalwoia oUPwva e To Kepahaio XIII
Tou kavoviopoU (EK) apiB. 865/2006, kaBug kal PEPN Kal Napaywyd Toug

F Zwa yevvnuéva oe aixdalwaia, ala yia Ta onoia Sev IkavonolouvTal
Ta KpITrpla Tou kepalaiou XIII Tou kavoviopoU (EK) api®. 865/2006,
Kabwg kal pépn Kai Napaywya Toug

I KaTtaoyeBévTa iy dnueupéva deiypara &

0 MNpoouppBaociaka deiypata (1)

U MNnyn ayvwoTn (va aimioAoynBei)

X Aeiypata nou AapBavovrar oto 6aldooio nepIBAMOV  €KTOG TNG
dikaiodoaiag KpAaToug

Y Aciypata QUTIKOV €0®V Mou dnokténkav anod unofonboluevn
napaywyn kar Ta onoia dev BewpolvTal “TEXVNT®G avanapayopeva
deiydata” oUpQwva We TO apbpo 56 Tou  kavoviopou  (EK)
apiB. 865/2006 (1), ouTe “aypia”, kaBdoov avanapayovrai fj puTeUOVTal
o nepiBaMov omou unodkevtal, ¢ €vav Pabuo, o€ avBpwnivn
napépBaocn yia Tov gkono Tng GUTIKNAG Napaywyng

Use one of the following codes to indicate the source:

W Specimens taken from the wild

R Specimens of animals reared in a controlled environment, taken as
eggs or juveniles from the wild, where they would otherwise have had a
very low probability of surviving to adulthood

D Annex A animals bred in captivity for commercial purposes in
operations included in the Register of the CITES Secretariat, in
accordance with Resolution Conf. 12.10 (Rev. CoP15), and Annex A
plants artificially propagated for commercial purposes in accordance with
Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and
derivatives thereof

A Annex A plants artificially propagated for non-commercial purposes
and Annexes B and C plants artificially propagated in accordance with
Chapter XIII of Regulation (EC) No 865/2006, as well as parts and
derivatives thereof

C Animals bred in captivity in accordance with Chapter XIII of Regulation
(EC) No 865/2006, as well as parts and derivatives thereof

F Animals born in captivity, but for which the criteria of Chapter XIII of
Regulation (EC) No 865/2006 are not met, as well as parts and
derivatives thereof

I Confiscated or seized specimens ()
O Pre-convention (%)
U Source unknown (must be justified)


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R2281&qid=1669714046129&from=EL#ntr1-L_2021473EL.01013301-E0001
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X Specimens taken in the marine environment not under the
jurisdiction of any State.

Y Plant specimens obtained from assisted production, which are
considered not to be “artificially propagated” as set out in Article 56 of
Regulation (EC) No 865/2006 (1), and also not considered to be taken
from the wild because they are propagated or planted in an
environment with some level of human intervention for the purpose of
plant production’.

14. Na va dnAwBei o okondg yia Tov onoio (enav)eEayovral/sicayovTai
Ta deiypara, xpnoiponolgital évag and Toug akdAouboug KwdikoUg:

B ExTpo®n) o€ aixpahwaoia r) TEXvNTn avanapaywyn

E ExnaideuTikoi okoroi

G Botavikoi

H KuvnyeTika Tponaia

L Adyor Tipnong Tng vopoBeaiag/dikaoTikoi AGyol/IaTpodikaaTikoi Adyol
M IaTpikoi okonoi (oupnepiAapPBavopevng TnG BIoIaTPIKNAG EpEuvac)

N Enaveioaywyn 1 €l0aywyr oTo QUGIKO NePIBAAoV

P Mpocwnikoi Adyol

Q Nepiodelioucsg  €kBeoelc  (OUNOYEG  OelyddTwv,  Toipka,
OnpioTpogeia, EKBETEIG PUTWV, OPXNOTPEG I LOUCEIAKEG EKBETEIG NOU
€KTIBEVTaI OTO KOIVO YIA EUMOPIKOUG OKOMOUG)

S EmioTnpovikoi akonoi

T Epnopikoi okonoi

Z ZwoMoyIkoi Krjnol

Use one of the following codes to indicate the purpose for which the
specimens are to be (re-)exported/ imported:

B Breeding in captivity or artificial propagation
E Educational

G Botanical gardens

H Hunting trophies

L Law enforcement/judicial/forensic

M Medical (including bio-medical research)

N Reintroduction or introduction into the wild
P Personal

Q Travelling exhibitions (sample collection, circus, menagerie, plant
exhibition, orchestra or museums exhibition that is used for
commercial display for the public).

S Scientific
T Commercial
Z Zoos

15 €w¢ 17. Xopa kataywyng €ivar n xwpa ortnv onoia Ta deiyparta
apaipébnkav and TO QUOIKO Toug MNePIBAMOV, yevvhBnkav Kal
€KTPAPNKaV O aixuaiwaia r) avanapdxdnkav Texvnta. ‘OTav npokeiTai
yla Tpitn Xwpa, Ta TeTpaywvidia 16 kai 17 npénel va nepIEXOUV
AeNTOEPEIEG TNG OXETIKNG adeiag. 'Onou deiypata npogpyopeva ano
€va kpatog péNoc TnGg ‘Evwong e€ayovral and éva dalo, oTo
TETpaywvidio 15 onUEIOVETal JOVO TO OVOMA TOU KPATOUG MEAOUG
KaTaywyne.

The country of origin is the country where the specimens were taken
form the wild, born and bred in captivity or artificially propagated.
Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain details of
the relevant permit. Where specimens originating in a Member State of
the Union are exported from another, only the name of the Member
State of origin must be mentioned in box 15.

18 ¢wg 20. Xwpa TeheuTaiag enave&aywyng €ival, OTav npokeiTal yia
nigTonoiNTikd enavegaywyng, n TpiTn Xwpa enavefaywyng anod tnv
onoia eiorxbnoav Ta deiypata npiv enaveEaxBouv and Tnv ‘Evwon.
'OTav npoKeITal yia adeia el0aywyng, €ival n TpiTn Xwpea enavefaywyng
and Tnv onoia npokeiTal va eioaxBouv Ta deiydata. Ta TeTpaywvidia
19 kar 20 npénel va MEPIEXOUV AEMTOMEPN OTOIXEId TOU OXETIKOU
nigTONoINTIKOU ENAVEEAYWYNG.

The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the
re-exporting third country from which the specimens were imported
before being re-exported from the Union. In the case of an import
permit, it is the re-exporting third country from which the specimens are
to be imported. Boxes 19 and 20 must contain details of the relevant re-
export certificate.

21. H emoTnuovikn ovopacia MPEMEl va OUMQWVEN HE TIG NPOTUNES
avagopég ovopaToloyiag Tou napapTnupatog VIII Tou kavoviopoU (EK)
apiB. 865/2006.

The scientific name must be in accordance with the standard references
for nomenclature referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No
865/2006.

23. Na napaoxeboUv kaTd To duvaTov NEPICOOTEPEC AEMTOUEPEIEG KAl Va
armiohoynBoUv TUXOV NapalsiYelc Twv NANPOPOPI®MY Nou anairolvTal Pe
Baon Ta avwTépw.

Provide as many details as possible and justify any omissions to the
information required above

* O v Aoy KOdIKOE YpNCIOTOIEITAL HOVO GE GUVSVOGHO pe GAAO Ko1K
myng. ) S
(* To be used only in conjunction with another source code.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R2281#ntr1-L_2021473EN.01013301-E0001

